VLD DEBURRING TOOL W/HANDLE - RCBS VLD CHAMFER TOOL
W/HANDLE

The increasing popularity of VLD style bullets has led RCBS to offer a 22
degree VLD Debur tool. The 22 degree angle allows the bullet to be seated
into the case without damaging the boat-tail and tuining accuracy. The VLD
debur tool can be used as is, attached to a RCBS Accessory Handle or
mounted on the Trim Mate Case Prep Center.

Attributes

e Name: RCBS VLD CHAMFER TOOL W/HANDLE
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749015629

Mfr. No.: 9352

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 076683093523

Item details

Made in USA
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VLD Entgratungswerkzeug Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur das VLD Entgratungswerkzeug mit Griff von RCBS entschieden hast. Dieses
Werkzeug wurde entwickelt, um dein Nachladeerlebnis durch prazises Entgraten von VLDStil Geschossen zu
verbessern. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Werkzeug stets gemal den Anweisungen des Herstellers.

¢ Halte das Werkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife das Werkzeug vor der Benutzung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Trage personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrillen, um deine Augen wahrend der Benutzung zu
schltzen.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife regelmaRig auf Riickrufupdates auf der EUSicherheitsGatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, bevor du beginnst.

¢ Verwende das Werkzeug immer in einer gut beleuchteten Umgebung.

¢ Wende beim Benutzen des Werkzeugs keinen tbermaligen Druck an; lass das Werkzeug die Arbeit
machen.

¢ Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Accessoires, die sich im Werkzeug verfangen kénnten.

¢ Versuche nicht, das Werkzeug auf irgendeine Weise zu modifizieren.

¢ Gehe vorsichtig mit dem Werkzeug um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Wenn du das Werkzeug mit einem RCBS Zubehdrgriff verwendest, befestige das VLD
Entgratungswerkzeug sicher am Griff.

o Stelle sicher, dass die Befestigung fest und stabil ist, bevor du das Werkzeug verwendest.

o Wenn du das Werkzeug am Trim Mate Case Prep Center montierst, folge den spezifischen
Anweisungen, die mit diesem Gerat geliefert werden.

2. Nutzung:

o

Halte das Werkzeug fest am Griff.

o Positioniere das Geschoss so, dass der BootSchwanz mit dem Entgratungswerkzeug ausgerichtet
ist.

Flhre das Geschoss vorsichtig in das Werkzeug ein und drehe es, um die Kante zu entgraten.
Uberpriife das Geschoss regelmaRig, um ein gleichméaRiges Entgraten sicherzustellen.

Entferne das Geschoss vorsichtig, um den Kontakt mit scharfen Kanten zu vermeiden.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Werkzeug gemaR den lokalen Vorschriften fir Metallprodukte.

¢ Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Haushaltsmull, wenn es beschadigt oder nicht mehr
verwendbar ist.

e Ziehe in Betracht, das Werkzeug zu recyceln, wenn maglich, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Unterstiitzung oder Anfragen zum VLD Entgratungswerkzeug beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Vielen Dank flir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. GenieRe dein Nachladeerlebnis mit dem
VLD Entgratungswerkzeug!



VLD Deburring Tool Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VLD Deburring Tool with Handle by RCBS. This tool is designed to enhance your
reloading experience by providing precision deburring for VLD style bullets. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the tool in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool for any damage before use. Do not use if damaged.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses to protect your eyes during use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the work area is clean and free from clutter before beginning.
Always use the tool in a welllit environment.

Do not apply excessive force when using the tool; let the tool do the work.
Avoid wearing loose clothing or accessories that may get caught in the tool.
Do not attempt to modify the tool in any way.

Always handle the tool with care to avoid injury from sharp edges.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o If using with an RCBS Accessory Handle, securely attach the VLD Deburring Tool to the handle.

o Ensure that the attachment is tight and stable before use.

o If mounting on the Trim Mate Case Prep Center, follow the specific instructions provided with that
device.

2. Usage:

[¢]

Hold the tool firmly by the handle.

Position the bullet so that the boattail is aligned with the deburring tool.
Gently insert the bullet into the tool and rotate it to deburr the edge.

Check the bullet periodically to ensure an even deburr.

Once finished, remove the bullet carefully, avoiding contact with sharp edges.

o

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of the tool in accordance with local regulations regarding metal products.

¢ Do not dispose of the tool in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
¢ Consider recycling the tool if possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the VLD Deburring Tool, please refer to the manufacturer’s contact
information provided with the product packaging.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your reloading experience with the VLD Deburring
Tool!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Herramienta de Desbarbado VLD

Introduccion

Gracias por elegir la Herramienta de Desbarbado VLD con Mango de RCBS. Esta herramienta esta disefiada para
mejorar tu experiencia de recarga proporcionando un desbarbado preciso para balas estilo VLD. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza la herramienta de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona la herramienta en busca de dafios antes de usarla. No la uses si esta dafada.

Usa equipo de proteccién personal (EPP), como gafas de sequridad, para proteger tus ojos durante el uso.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidentes a las autoridades correspondientes.

¢ Revisa regularmente las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de desorden antes de comenzar.

¢ Siempre utiliza la herramienta en un entorno bien iluminado.

No apliques fuerza excesiva al usar la herramienta; deja que la herramienta haga el trabajo.
Evita usar ropa suelta o accesorios que puedan quedar atrapados en la herramienta.

No intentes modificar la herramienta de ninguna manera.

Maneja la herramienta con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Si la usas con un Mango de Accesorio RCBS, conecta de forma segura la Herramienta de
Desbarbado VLD al mango.

o AsegUrate de que la conexidn esté apretada y estable antes de usarla.

o Sila montas en el Trim Mate Case Prep Center, sigue las instrucciones especificas proporcionadas
con ese dispositivo.

o Sostén la herramienta firmemente por el mango.

o Posiciona la bala de modo que el boattail esté alineado con la herramienta de desbarbado.
o Inserta suavemente la bala en la herramienta y girala para desbarbar el borde.

o Revisa la bala periédicamente para asegurar un desbarbado uniforme.

o Una vez terminado, retira la bala con cuidado, evitando el contacto con los bordes afilados.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos metalicos.
¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica regular si estd dafiada o ya no es utilizable.
¢ Considera reciclar la herramienta si es posible para minimizar el impacto ambiental.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia o consultas sobre la Herramienta de Desbarbado VLD, consulta la informacion de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de recarga con la
Herramienta de Desbarbado VLD!



Guide de Sécurité pour I'Outil de Déburage VLD

Introduction
Merci d'avoir choisi I'outil de déburage VLD avec poignée de RCBS. Cet outil est concu pour améliorer ton

expérience de rechargement en offrant un déburage précis pour les balles de style VLD. Merci de lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours I'outil conformément aux instructions du fabricant.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte I'outil pour tout dommage avant utilisation. Ne ['utilise pas s'il est endommagé.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) comme des lunettes de sécurité pour protéger tes
yeux pendant l'utilisation.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée avant de commencer.

Utilise toujours I'outil dans un environnement bien éclairé.

N'applique pas une force excessive lors de I'utilisation de I'outil ; laisse I'outil faire le travail.

Evite de porter des v&tements amples ou des accessoires qui pourraient se coincer dans I'outil.

Ne tente pas de modifier I'outil de quelque maniére que ce soit.

Manipule toujours I'outil avec précaution pour éviter les blessures causées par les bords tranchants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Si tu utilises avec une poignée accessoire RCBS, fixe solidement I'outil de déburage VLD a la
poignée.

o Assuretoi que l'attachement est bien serré et stable avant utilisation.

o Situ le montes sur le Trim Mate Case Prep Center, suis les instructions spécifiques fournies avec
cet appareil.

2. Utilisation :

o Tiens fermement |'outil par la poignée.

o Positionne la balle de sorte que le boattail soit aligné avec I'outil de déburage.

Insere doucement la balle dans I'outil et faisla tourner pour déburage le bord.

Vérifie périodiquement la balle pour assurer un déburage uniforme.

Une fois terminé, retire la balle avec précaution, en évitant tout contact avec les bords tranchants.

o

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de I'outil conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.
* Ne jette pas I'outil dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou n'est plus utilisable.
e Envisage de recycler I'outil si possible pour minimiser I'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant I'outil de déburage VLD, merci de te référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite de ton expérience de rechargement avec I'outil de
déburage VLD !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per lo
Strumento di Sbavatura VLD

Introduzione

Grazie per aver scelto lo Strumento di Sbavatura VLD con Manico di RCBS. Questo strumento & progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica fornendo una sbavatura precisa per proiettili in stile VLD. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizza sempre lo strumento in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona lo strumento per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Usa dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi durante
l'uso.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri prima di iniziare.

Utilizza sempre lo strumento in un ambiente ben illuminato.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso dello strumento; lascia che sia lo strumento a fare il
lavoro.

Evita di indossare abbigliamento o accessori larghi che potrebbero rimanere impigliati nello strumento.
Non tentare di modificare lo strumento in alcun modo.

¢ Maneggia sempre lo strumento con cura per evitare infortuni causati dai bordi affilati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Se utilizzi un Manico Accessorio RCBS, attacca saldamente lo Strumento di Sbavatura VLD al
manico.

o Assicurati che I'attacco sia stretto e stabile prima dell'uso.

o Se montato sul Trim Mate Case Prep Center, seqgui le istruzioni specifiche fornite con quel
dispositivo.

2. Uso:

[¢]

Tieni lo strumento saldamente per il manico.

o Posiziona il proiettile in modo che il boattail sia allineato con lo strumento di sbavatura.
Inserisci delicatamente il proiettile nello strumento e ruotalo per sbavare il bordo.

Controlla periodicamente il proiettile per garantire una sbavatura uniforme.

Una volta terminato, rimuovi il proiettile con cautela, evitando il contatto con i bordi affilati.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci lo strumento in conformita con le normative locali riguardanti i prodotti metallici.
¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali se & danneggiato o non piu utilizzabile.
e Considera la possibilita di riciclare lo strumento se possibile per ridurre l'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti lo Strumento di Sbavatura VLD, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di ricarica con lo
Strumento di Sbavatura VLD!



VLD Deburring Tool Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte VLD Deburring Tool med handtak fra RCBS. Dette verktgyet er designet for a forbedre din
omlastingopplevelse ved a gi presis avgradning for VLDstil kuler. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid verktgyet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

¢ Inspiser verktgyet for eventuelle skader fagr bruk. Ikke bruk hvis skadet.

Bruk personlig verneutstyr (PPE) som sikkerhetsbriller for & beskytte gynene under bruk.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for rot far du begynner.

Bruk alltid verktgyet i et godt opplyst miljg.

Ikke pafgr overdreven kraft nar du bruker verktgyet; la verktgyet gjgre arbeidet.
Unnga a ha pa deg lgstsittende kizer eller tilbehgr som kan bli fanget i verktayet.
Ikke prev @ modifisere verktgyet pa noen mate.

Handter alltid verktgyet med forsiktighet for & unnga skade fra skarpe kanter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Hvis du bruker med et RCBS tilbehgrshandtak, fest VLD Deburring Tool sikkert til handtaket.

o Sgrg for at festet er stramt og stabilt far bruk.

o Hvis det monteres pa Trim Mate Case Prep Center, fglg de spesifikke instruksjonene som falger
med den enheten.

o Hold verktgyet fast i handtaket.

o Plasser kulen slik at bat halen er justert med avgradingsverktgyet.

o Sett forsiktig kulen inn i verktgyet og roter den for & avgradere kanten.
o Sjekk kulen jevnlig for a sikre en jevn avgradning.

o Nar du er ferdig, fjern kulen forsiktig, unnga kontakt med skarpe kanter.

Avfallsinstruksjoner
o Kaste verktgyet i samsvar med lokale forskrifter angaende metallprodukter.

¢ Ikke kast verktgyet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet eller ikke lenger brukbart.
e Vurder a resirkulere verktgyet hvis mulig for @ minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For videre assistanse eller forespgrsel angaende VLD Deburring Tool, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktpakken.



Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt din omlastingopplevelse med VLD Deburring
Tool!



Instrukcja bezpieczenstwa narzedzia do
wygtadzania krawedzi VLD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr narzedzia do wygtadzania krawedzi VLD z uchwytem firmy RCBS. To narzedzie zostato
zaprojektowane, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia zwigzane z ponownym tadowaniem, zapewniajgc
precyzyjne wygtadzanie krawedzi dla pociskéw w stylu VLD. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukgji
bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj narzedzia zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0sdb wrazliwych.

SprawdZ narzedzie pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzone.

Uzywaj osobistych Srodkéw ochrony (PPE), takich jak gogle ochronne, aby chroni¢ oczy podczas uzycia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu przed rozpoczeciem.
Zawsze uzywaj narzedzia w dobrze o$wietlonym srodowisku.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzia; pozwdl narzedziu wykonaé prace.
Unikaj noszenia luznych ubran lub akcesoridw, ktére moga utknaé w narzedziu.

Nie prébuj modyfikowaé narzedzia w jakikolwiek sposéb.

Zawsze obchod? sie z narzedziem ostroznie, aby unikna¢ obrazen od ostrych krawedzi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Jesli uzywasz z uchwytem akcesoryjnym RCBS, mocno przymocuj narzedzie do wygtadzania
krawedzi VLD do uchwytu.

o Upewnij sie, ze mocowanie jest ciasne i stabilne przed uzyciem.

o Jesli montujesz na Trim Mate Case Prep Center, postepuj zgodnie ze szczegétowymi instrukcjami
dostarczonymi z tym urzadzeniem.

2. Uzytkowanie:

o Trzymaj narzedzie mocno za uchwyt.

o Ustaw pocisk tak, aby ogon byt wyréwnany z narzedziem do wygtadzania.

Ostroznie wtdz pocisk do narzedzia i obracaj go, aby wygtadzi¢ krawedz.

Okresowo sprawdzaj pocisk, aby upewnic sie, ze krawedz jest réwnomiernie wygtadzona.
Po zakohczeniu ostroznie wyjmij pocisk, unikajac kontaktu z ostrymi krawedziami.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpaddéw domowych, jesli jest uszkodzone lub nie nadaje sie do
uzycia.

¢ Rozwaz recykling narzedzia, jesli to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych narzedzia do wygtadzania krawedzi VLD, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Ciesz sie swoim do$wiadczeniem zwigzanym z ponownym
tadowaniem z narzedziem do wygtadzania krawedzi VLD!



VLD Deburring Tool Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS:n VLDdeburity6kalun kahvalla. Tama tydkalu on suunniteltu parantamaan
latauskokemustasi tarjoamalla tarkkaa viistamista VLDtyyppisille kuulille. Lue tdma turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

o Kayta ty6kalua aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tydkalu ennen kayttda vahinkojen varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojataksesi silmiasi kayton aikana.
lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti muistutukset EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kayttoa Varten

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja vapaa hairiétekijoista ennen aloittamista.
Kayta tydkalua aina hyvin valaistussa ymparistossa.

Al3 kayta liiallista voimaa ty6kalua kayttidessasi; anna tykalun tehda tyon.

Valta I0ysien vaatteiden tai asusteiden kayttoa, jotka voivat jaada kiinni tydkalussa.
Al3 yritd muokata tydkalua milladan tavalla.

Kasittele tydkalua aina varovaisesti, jotta valtat vahingot teravista reunoista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Jos kaytat RCBSlisdvarustekahvaa, kiinnitd VLDdeburitydkalu tiukasti kahvaan.

o Varmista, etta kiinnitys on tiukka ja vakaa ennen kayttoa.

o Jos kiinnitat Trim Mate Case Prep Centeriin, noudata kyseisen laitteen mukana tulevia erityisia
ohjeita.

2. Kaytto:

o Pida tyokalua tukevasti kahvasta.

Aseta kuula niin, etta boattail on linjassa viistamistyokalun kanssa.

Tyodnna kuula varovasti tydkalun sisaan ja kierra sita viistamiseksi.

Tarkista kuula saannéllisesti varmistaaksesi tasaisen viistamisen.

Kun olet valmis, poista kuula varovasti valttaen kosketusta teravien reunojen kanssa.

o

[¢]

[¢]

o

Havitysohjeet
¢ Havita tydkalu paikallisten metallituotteita koskevien saant6jen mukaisesti.

« Al3 havita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen.
¢ Harkitse ty6kalun kierrattamista, jos mahdollista, ymparistovaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja

Lisaavun tai kysymysten osalta VLDdeburityokalusta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksen mukana.



Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti latauskokemuksestasi VLDdeburityékalun
kanssa!



VLD Avgradningsverktyg
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde VLD avgradningsverktyg med handtag fran RCBS. Detta verktyg ar utformat for att
forbattra din omladdningsupplevelse genom att ge precision avgradning for VLDstil kulor. Las noggrant denna
sakerhetsinstruktionsguide for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid verktyget i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera verktyget fér eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om det ar skadat.

¢ Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon for att skydda dina égon under
anvandning.

 Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till de behériga myndigheterna.

* Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap innan du borjar.

Anvand alltid verktyget i en val upplyst miljo.

Tillampa inte 6verdrivet tryck nar du anvander verktyget; I3t verktyget géra jobbet.
Undvik att bara lésa klader eller accessoarer som kan fastna i verktyget.

Forsok inte att modifiera verktyget pa nagot satt.

Hantera alltid verktyget med férsiktighet for att undvika skador fran vassa kanter.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

o Om du anvander med ett RCBS tillbeh6rshandtag, fast VLD avgradningsverktyget ordentligt pa
handtaget.

o Se till att fastet ar tight och stabilt innan anvandning.

o Om det monteras pa Trim Mate Case Prep Center, folj de specifika instruktionerna som medféljer
den enheten.

2. Anvandning:

o Hall verktyget stadigt i handtaget.

o Positionera kulan sa att batstjarten &r i linje med avgradningsverktyget.
Satt forsiktigt in kulan i verktyget och rotera den for att avgrada kanten.
Kontrollera kulan periodiskt for att sakerstalla en jamn avgradning.

Nar du ar klar, ta bort kulan férsiktigt, undvik kontakt med vassa kanter.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kassera verktyget i enlighet med lokala foreskrifter angaende metallprodukter.
e Kassera inte verktyget i vanligt hushallsavfall om det &r skadat eller inte langre anvandbart.
 Overvag att dtervinna verktyget om majligt fér att minimera miljépaverkan.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For ytterligare hjalp eller fragor angdende VLD avgradningsverktyget, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din omladdningsupplevelse med VLD
avgradningsverktyget!



Navod k bezpecnosti pouzivani nastroje na
odhrotovani VLD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nastroj na odhrotovani VLD s drzadlem od spole¢nosti RCBS. Tento nastroj je
navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek z prebijeni tim, Zze poskytuje pfesné odhrotovani pro projektily ve stylu VLD.
Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod k bezpecnosti, abyste zajistili bezpelné a efektivni
pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte nastroj v souladu s pokyny vyrobce.

Drzte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pfed pouzitim zkontrolujte nastroj na poskozeni. NepouZivejte, pokud je poSkozen.

Pouzivejte osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle, abyste chranili své oci béhem
pouzivani.

HI&ste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym organiim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace staZeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez neporfadku pred zahdjenim.

Vzdy pouzivejte nastroj v dobre osvétleném prostredi.

¢ Nepouzivejte nadmérnou silu, kdyz pouZzivate nastroj; nechte nastroj vykonat praci.
Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo doplikd, které by se mohly zachytit v nastroji.
NepokousSejte se nastroj jakkoli upravit.

Vzdy s nastrojem zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni ostrymi hranami.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pokud pouzivate s drzdkem pfrislusenstvi RCBS, bezpecné pripevnéte nastroj na odhrotovani VLD k
drzéku.

o Ujistéte se, Ze je pfipojeni pevné a stabilni pfed pouzitim.

o Pokud montujete na Trim Mate Case Prep Center, postupujte podle specifickych pokynd
poskytnutych s timto zafizenim.

2. Pouziti:

o Drzte nédstroj pevné za drzadlo.

Upravte projektil tak, aby byl lodni ocas zarovnany s odhrotovacim nastrojem.

Jemné vlozte projektil do nastroje a otacejte jim pro odhrotovani hrany.

Pravidelné kontrolujte projektil, abyste zajistili rovnomérné odhrotovani.

Po dokonceni opatrné vyjméte projektil, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny k likvidaci

e Likvidujte nastroj v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovovych vyrobkd.
¢ Nepokladejte nastroj do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozen nebo jiz nepouzitelny.
e Zvazte recyklaci nastroje, pokud je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se nastroje na odhrotovani VLD se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené v obalu produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. UZijte si svij zazitek z prebijeni s nastrojem na
odhrotovéani VLD!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

